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Specifications

General:
Form Factor: ATX
Expansion Slots: 7
Interior Painting: v/
Tool-Free Devices Installation: v/
Cable Management System: v/
Side Panel: Tempered Glass
Dimensions (Lx W x H): 45.2 x 21.5x 46.5 cm

RGB Compatibility:
Type: Addressable
Ports: 8
Manual Control: 20 Modes
RGB Pinout: 5V-D-G & 5V-D-coded-G

1/0:
USB 3.0 (Top): 2
USB 2.0 (Top): 2
Audio (Top): v/

Max. Drive Bays:
35"3
25" 4

Fan Configuration:
Front Panel: 3x 120 mm Addressable RGB
LED Fans (Pre-Installed) or Radiator (Optional)
Rear Panel: 1x 120 mm Addressable RGB
LED Fan (Pre-Installed)
Top Panel: 3x 120 mm or
2x 140 mm Fans (Optional)

Compatibility:
Mainboard: Mini-ITX, Micro-ATX, ATX
Max. Length Graphics Cards: 40.0 cm
Max. Height CPU Cooler: 16.7 cm
Max. Length Power Supply: 20.5 cm
Max. Height Radiator (Front): 5.2 cm

Package Contents:
TG6M RGB,
Accessory Set, Manual

Spezifikationen

Allgemein:
Formfaktor: ATX
Slots fiir Erweiterungskarten: 7
Innenlackierung: v/
Schnellverschliisse: v/
Kabelmanagement-System: v/
Seitenteil: Gehartetes Glas
Abmessungen (L x B x H): 45,2 x 21,5 x 46,5 cm

RGB-Kompatibilitit:
Typ: Adressierbar
Anschlussmdéglichkeiten: 8
Manuelle Farbsteuerung: 20 Modi
RGB-Pinbelegung: 5V-D-G & 5V-D-coded-G

1/0:
USB 3.0 (oben): 2
USB 2.0 (oben): 2
Audio (oben): v/

Max. Einbauméglichkeiten fiir Laufwerke:

353
254

Liifterkonfiguration:

Gehausefront: 3x 120-mm-Liifter mit adressierbaren

RGB-LEDs (vorinstalliert) oder Radiator (optional)
Gehduseriickseite: 1x 120-mm-Liifter mit
adressierbaren RGB-LEDs (vorinstalliert)
Gehaduseoberseite: 3x 120-mm oder

2x 140-mm-Liifter (optional)

Kompatibilitat:
Mainboard: Mini-ITX, Micro-ATX, ATX
Max. Lange Grafikkarte: 40,0 cm
Max. Hohe CPU-Kiihler: 16,7 cm
Max. Lange Netzteil: 20,5 cm
Max. Héhe Radiator (Front): 5,2 cm

Verpackungsinhalt:
TG6M RGB,
Zubehor-Set, Anleitung
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Spécifications

Caracteéristiques générales:
Facteur de forme: ATX
Slots d'expansion: 7
Revétement intérieur: v/
Installation sans montage des périphériques: v/
Systéme de gestion des cables: v/
Panneau latéral: Verre trempé
Dimensions (Lx P x H): 45,2 x 21,5 x 46,5 cm

Compatibilité RVB:
Type: Adressable
Ports: 8
Contréle manuel: 20 modes
Broche RVB: 5V-D-G & 5V-D-coded-G

1/0:
USB 3.0 (supérieur): 2
USB 2.0 (supérieur): 2
Audio (supérieur): v/

Baies maximum:
353
25" 4

Configuration des ventilateurs:
Panneau frontal: 3 ventilateurs LED RVB adressable
120 mm (pré-installés) ou radiateur (en option)
Panneau arriére: 1 ventilateur LED RVB adressable
120 mm (pré-installés)
Panneau supérieur: 3 ventilateurs de 120 mm ou
2 ventilateurs de 140 mm (en option)

Compatibhilite:
Carte mere: Mini-ITX, Micro-ATX, ATX
Longueur max. des cartes graphiques: 40,0 cm
Hauteur max. du refroidisseur CPU: 16,7 cm
Longueur max. de I'alimentation: 20,5 cm
Hauteur max. du radiateur (frontal): 5,2 cm

Contenu de I'emballage:
TG6M RGB,
Kit d'accessoires, Manuel
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Specifiche

tecniche

Generale:
Fattore di forma: ATX
Slot di espansione: 7
Verniciatura interna: v/
Il montaggio non necessita di attrezzi: v/
Cable management: v/
Pannello laterale: Vetro temperato
Dimensioni (Lx P x A):45,2x21,5x 46,5 cm

Compatibile RGB:
Tipo: Addressable
Porte: 8
Controllo manuale: 20 modalita
RGB pin-out: 5V-D-G & 5V-D-coded-G

1/0:
USB 3.0 (superiore): 2
USB 2.0 (superiore): 2
Audio (superiore): v/

Unita ottiche massime:
35"3
25" 4

Configurazione delle ventole:
Pannello frontale: 3x 120 mm ventole RGB LED
addressable (preinstallate) o radiatore (opzionale)
Pannello posteriore: 1x 120 mm ventola RGB LED
addressable (preinstallata)
Pannello superiore: 3x 120 mm o
2x 140 mm ventole ((opzionali)

Compatibilita:
Scheda madre: Mini-ITX, Micro-ATX, ATX
Lunghezza massima scheda grafica: 40,0 cm
Altezza massima raffreddamento della CPU: 16,7 cm
Lunghezza massima alimentatore: 20,5 cm
Altezza massima radiatore (frontale): 5,2 cm

Contenuto della confezione:
TG6M RGB,
Set accessori, Manuale dell'utente

Especificaciones

General:
Factor de forma: ATX
Ranuras de expansion: 7
Lacado interior: v/
Instalacion de dispositivos sin herramientas: v/
Sistema de gestion del cableado: v/
Panel lateral: Cristal templado
Dimensiones (L x An x Al): 45,2 x 21,5 x 46,5 cm

Compatibilidad RGB:
Tipo: Direccionable
Puertos: 8
Control manual: 20 modos
Clavija RGB: 5V-D-G & 5V-D-coded-G

1/0:
USB 3.0 (superior): 2
USB 2.0 (superior): 2
Audio (superior): v/

Maximo nimero de bahias:
35"3
25" 4

Configuracion del ventilador:
Panel frontal: 3x 120 mm ventiladores LED RGB
direccionables (preinstalados) o radiador (opcional)
Panel posterior: 1x 120 mm ventilador LED RGB
direccionable (preinstalado)
Panel superior: 3x 120 mm o
2x 140 mm ventiladores (opcionales)

Compatibilidad:
Placa base: Mini-ITX, Micro-ATX, ATX
Max. longitud de la tarjeta gréfica: 40,0 cm
Max. altura del refrigerador CPU: 16,7 cm
Max. longitud de la fuente de alimentacion: 20,5 cm
Max. altura del radiador (frontal): 5,2 cm

Contenidos del paquete:
TG6M RGB,
Conjunto de accesorios, Manual

Especificacoes

Geral:
Fator de forma: ATX
Slots de expanséo: 7
Pintura interior: v/
Dispositivos de instalagdo sem ferramentas: v/
Sistema de gerenciamento de cabos: v/
Painel lateral: Vidro temperado
Dimensodes (Cx Lx A):45,2x21,5x 46,5 cm

Compatibilidade RGB:
Tipo: Enderecéavel
Portas: 8
Controlador Manual: 20 modos
RGB Pin-Out: 5V-D-G & 5V-D-coded-G

1/0:
USB 3.0 (top): 2
USB 2.0 (top): 2
Audio (top): v/

Nimero maximo de baias:
3,53
25" 4

Configuracao da ventoinha:
Painel frontal: 3x 120 mm ventoinhas LED RGB
enderecaveis (pré-instalada) ou radiator (opcional)
Painel traseiro: 1x 120 mm ventoinha LED RGB
enderegével (pré-instalada)
Painel superior: 3x 120 mm ou
2x 140 mm ventoinhas (opcional)

Compatibilidade:
Placa mae: Mini-ITX, Micro-ATX, ATX
Maximo comprimento da placa gréafica: 40,0 cm
Maxima altura do cooler do processador: 16,7 cm
Maximo comprimento da fonte de alimentag&o: 20,5 cm
Maxima altura do radiador (frontal): 5.2 cm

Conteiido da embalagem:
TG6M RGB,
Conjunto de acessorios, Manual
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Specificaties

Algemeen:
Vormfactor: ATX
Uitbreidingssloten: 7
Gelakt interieur: v/
Gereedschapsloze installatie van apparaten: v/
Kabelmanagementsysteem: v/
Zijpaneel: Gehard glas
Afmetingen (L x B x H): 45,2 x 21,5 x 46,5 cm

RGB-compatibiliteit:
Type: Adresseerbaar
Poorten: 8
Handmatige bediening: 20 modi
RGB-pinverdeling: 5V-D-G & 5V-D-coded-G

1/0:
USB 3.0 (boven): 2
USB 2.0 (boven): 2
Audio (boven): v/

Max. drivebays:
353
25" 4

Fanconfiguratie:
Frontpaneel: 3x adresseerbare 120mm-RGB-
ledfans (voorgeinstalleerd) of radiator (optioneel)
Achterpaneel: 1x adresseerbare 120mm-RGB-
ledfan (voorgeinstalleerd)
Bovenpaneel: 3x 120mm- of
2x 140mm-fans (optioneel)

Compatibiliteit:
Moederbord: Mini-ITX, Micro-ATX, ATX
Max. lengte grafische kaart: 40,0 cm
Max. hoogte CPU-koeler: 16,7 cm
Max. lengte voeding: 20,5 cm
Max. hoogte radiator (voor): 5,2 cm

Inhoud verpakking:
TG6M RGB,
accessoiresset, handleiding
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Specyfikacja

Ogédlne:
Format: ATX
Gniazda na karty rozszerzen: 7
Pomalowana w $rodku: v/
Beznarzedziowa instalacja napedéw: v/
System do uporzadkowania kabli: v/
Panel boczny: Szkto hartowane
Wymiary (dt. x sz. x w.): 45,2 x 21,5 x 46,5 cm

Kompatybilnosé RGB:
Typ: Adresowalne
Porty: 8
Kontrola reczna: 20 trybow
Wyijscia piny RGB: 5V-D-G & 5V-D-coded-G

Porty:
USB 3.0 (gora): 2
USB 2.0 (gora): 2
Audio (gora): v/

Maks. miejsca na dyski i napedy:
353
25" 4

Konfiguracja wentylatorow:
Panel przedni: 3x 120 mm adresowalne wentylatory
LED RGB (w zestawie) lub chtodnica (opcjonalnie)
Panel tylni: 1x 120 mm adresowalny wentylator
LED RGB (w zestawie)
Panel gorny: 3x 120 mm lub
2x 140 mm wentylatory (opcjonalnie)

Kompatyhilnos$é:
Ptyta gtéwna: Mini-ITX, Micro-ATX, ATX
Maks. dtugosc karty graficznej: 40,0 cm
Maks. wysoko$¢ chtodzenia na procesor: 16,7 cm
Maks. dtugo$¢ zasilacza: 20,5 cm
Maks. grubos¢ chtodnicy (przod): 5,2 cm

Zawartos¢ opakowania:
TG6M RGB,
Zestaw akcesoriow, Instrukcje

Miiszaki adatok

Altalanos:
Méret szabvéany: ATX
Bdvit6helyek: 7
Belsd festés: v/
Eszkdzok szerszam nélkiili telepitése: v/
Kabelrendezd rendszer: v/
Oldalsé panel: Edzett iiveg
Méretek (H x Sz x M): 45,2 x 21,5 x 46,5 cm

RGB kompatibilitas:
Tipus: Cimezhetd
Portok: 8
Manualis vezérlés: 20 méd
RGB bekétés: 5V-D-G és 5V-d kodolt-G

1/0:
USB 3.0 (Fels6): 2
USB 2.0 (Fels6): 2
Audio (Fels6): v/

Meghajtohelyek szama:
353
25"4

Ventilator konfiguracio:
El6lapi panel: 3x 120 mm cimezheté RGB LED
ventilator (beszerelve) vagy radiator (opcionalis)
Héatsé panel: 1x 120 mm cimezheté RGB LED
ventilator (beszerelve)
Felsé panel: 3x 120 mm vagy
2x 140 mm ventilator (opcionalis)

Kompatibilitas:
Alaplap: Mini-ITX, Micro-ATX, ATX
Max. grafikuskartya-hosszisag: 40,0 cm
Max. CPU hiitémagasség: 16,7 cm
Max. tapegységhosszlsag: 20,5 cm
Max. hiitéborda-magassag (El6Ir6l): 5,2 cm

A csomag tartalma:
TG6M RGB,
Kiegészitd készlet, Utmutato

Technicke udaje

Prehled:

Formét: ATX

RozSifujici sloty: 7

Vnitini lak: v/

Instalace zafizeni bez nafadi: v/

Systém pro spravu kabelaze: v/

Boéni panel: Tvrzené sklo

Rozméry (D x §xV):452x21,5x 46,5 cm

RGB kompatibilita:

Typy: Adresovatelné

Porty: 8

Manualni ovladani: 20 rezimt

RGB pfipoj: 5V-D-G & 5V-D-coded-G

Vstupy/vystupy:

USB 3.0 (nahote): 2
USB 2.0 (nahote): 2
Zvuk (nahote): v/

Max. pocet pozic pro int. disky:

353
254

Konfigurace ventilatori:

Predni panel: 3x 120 mm adresovatelné RGB LED
vétraky (predinstalované) nebo chladice (volitelné)
Zadni panel: 1x 120 mm adresovatelny RGB LED
vétrak (predinstalovany)

Horni panel: 3x 120 mm nebo

2x 140 mm vetraky (volitelng)

Kompatibilita:

Zakladni deska: Mini-ITX, Micro-ATX, ATX
Max. délka grafickych karet: 40,0 cm
Max. vySka chladi¢e procesoru: 16,7 cm
Max. délka zdroje napajeni: 20,5 cm

Max. vy$ka chladice (pfedni): 5,2 cm

Obsah baleni:

TG6M RGB,
Sada pfisluSenstvi, Pfirucka
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TexHunyeckue

XapaKTepuCcTuKu

Oowee:
@opm-thakTop: ATX
Cnotbl pacwmpenus: 7
BHyTpeHHee nokpbitne: v/
Be3oTBepToyHan ycTaHOBKa 3N1E@MEHTOB: v/
Cuctema kabenb-MeHeAKXMeHTa: v/
BokoBas naHenb: 3akaneHHoe CTeK/0
Paamepsi (4 x LU x B): 45.2 x 21.5 x 46.5 cm

RGB-coBmecTMMOCTb:
Tun: AnpecHbiii
MopTbl: 8
Pyunas cuctembl ynpaBnenus: 20 cnoco6os
LtbipeBoii koHTakT RGB: 5V-D-G & 5V-D-coded-G

Bsoa/BbiBOA:
USB 3.0 (BepxHas naHenb): 2
USB 2.0 (BepxHas naHenb): 2
Ayauo (BepxHas naHens): v/

MakcumanbHoe KoJi-BO 0TCEKOB HaKonuTenel:
353
254

Komburypauuﬂ BEHTUNIATOpA:
MepenHas naHens: 3x 120 Mm agpecHbix RGB LED
BEHTUNATOPA (NpeaycTaHOBNEHHbIE) nn paanaTop (ONUMOHaNbHbIN)
3apHAa naHenb: 1x 120 mm agpecHblit RGB LED
BEHTUNATOP (MpeaycTaHoBNEHHbIN)
BepxHsist naHens: 3x 120 Mm unu
2x 140 MM BeHTMNATOPA (ONLMOHAMbHBIE)

CoBMecTUMOCTbD:
Martepunckan nnata: Mini-ITX, Micro-ATX, ATX
Makc. anuHa Bugeokaptbl: 40,0 cm
Makc. BbicoTa npoueccopHoro kynepa: 16,7 cm
Makc. anuHa 6noka nutanua: 20,5 cm
Makc. BbicoTa paanatopa (nepeaHas naHenb): 5,2 cm

Coaep)Xumoe ynakoBKM:
TG6M RGB,
HaGop akceccyapos, PyKOBOACTBO MOMb30BaTENA
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Ozellikler

Genel:
Form Faktorii: ATX
Genisleme Yuvalari: 7
ic Boyama: v
Aletsiz Cihaz Kurulumu: v/
Kablo Diizenleme Sistemi: v/
Yan Panel: Temperli Cam
Boyutlar (Ux G x Y): 45,2 x 21,5x 46,5 cm

RGB Uyumlulugu:
Tip: Adreslenebilir
Baglanti Noktalar:: 8
Manuel Kontrol: 20 Mod
RGB Kablo Islev Semasi: 5V-D-G & 5V-D-kodlu-G

1/0:
USB 3.0 (Ust): 2
USB 2.0 (Ust): 2
Ses (Ust): v/

Maks. Siiriicii Yuvalar:
353
25" 4

Fan Yapilandirmast:
On Panel: 3x 120 mm Adreslenebilir RGB LED
Fanlar (6nceden kurulmus) veya Radyator (istege bagh)
Arka Panel: 1x 120 mm Adreslenebilir RGB LED
Fan (6nceden kurulmus)
Ust Panel: 3x 120 mm veya
2x 140 mm Fanlar (istege bagh)

Uyumluluk:
Anakart: Mini-ITX, Micro-ATX, ATX
Maks. Grafik Karti Uzunlugu: 40,0 cm
Maks. CPU Sogutucusu Yiiksekligi: 16,7 cm
Maks. Gii¢c Kaynagi Uzunlugu: 20,5 cm
Maks. Radyator Yiiksekligi (Gn):5,2cm

Paket icerigi:

TG6M RGB,
Aksesuar Seti, El Kitabi

3

BEAXEHR:
HerERI: ATX
NEFERE 7
PEREER: v
% TEMRIFRET v
EEA MRS LR v
MRS AR S0 T5 TS
RT (ExEx5):452x21.5x465cm

RGB 18&4:
R L% (RIELL)
EE: 8
FEpiThl: 20 FEER
RGB KM #&: 5V-D-G & 5V-D-coded-G

1/0:
USB 3.0 (L&) 2
USB 2.0 (L&): 2
EHHETL (LB): v

RS HE:
3513
254

BREE:
R BTAR:
318 120 mm £I% RGB LED &5 (NE)sk k4 HE ((E8E)
HRRIER:
118 120 mm £J% RGB LED & & (NE)
R B
31 120 mm =% 2 18 140 mm 53 (RE%)

EEREM:
FE#4R: Mini-ITX, Micro-ATX, ATX
YiR#RFRARE:40.0 cm
%1% CPU #Ehes i ASE: 16.7 cm
ZIEERRARE:205cm
TEKAHRASE (&) 5.2cm

aRAEf
TG6M RGB,
B4, 2P R0

it #*

B 15
T+—LT77%2: ATX
RRA—FROY 7
RERRLE: v/
V= IVREORIHIERET v
T—=DIWRRIAVN ATV
HARNRIV: 38EHSR
T (Lx W x H):45.2x 21.5x 46.5 cm

RGB Ei4:
24T TR RS EATRE
R—k:8
FERE:20E—F
RGB E>77: 5V-D-G & 5V-D-coded-G

1/0:
USB 3.0 (hv7): 2
USB 2.0 (k7). 2
F—Fa4FAHEH (b T). v

BARSATRI1E:
353
254

77V DEE:
70> MNZR)IV: 3% 120 mm 7 KL A$EEFTHE RGB
LED 77> (1Z#8#) £/ld>YT—4%2— (#723Y)
YZINZIV: 1x 120 mm 77 L RIEETT8E RGB
LED 77 (1Z#358)
My ZINZIV: 3% 120 mm Ffeld
2X 140 mm 77> (A Fav)

B a4
AAR—F: Mini-ITX, Micro-ATX, ATX
957499 h—FRE®EA: 400 cm
CPUY—>—BE®K:16.7cm
BE1ZYyMRERA: 205cm
SYI-Z2—@mERK(ZAVH:52cm

Nyr—J0RA:
TG6M RGB,
7o) —tyh, Za7Ib

A Sharkoon i




09

AL Sharkoon

)
||‘|'I ’|

‘I‘\I‘I'ITiV'I

L

Fer
I\I?lv’l

Lr=¥.r
5
2.5 17 HDD/SSD mExfHF
b

Gaﬂvaw fw
A&G%OGOOOU e
§>
(0

2,5"HDD/SSD telepités
Instalace 2,5" HDD/SSD
YcraHoska 2,5" HDD/SSD
2,5"-HDD/SSD Kurulumu

2.5" #@#%/SSD

AL Sharkoon

allation disque dur/SSD 2,5"

allazione HDD/SSD da 2,5"
alacion de 2,5" HDD/SSD

Instalagdo HDD/SSD
allatie 2,5"-HDD/-SSD
alacja 2,5" HDD/SSD

Einbau 2,5"-HDD/SSD
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Ins

08

(=]
(72
(7]
=
(=)
(=]
==
N

Installation




3.5" HDD Installation

« Einbau 3,5"-HDD

« Installation disque dur 3,5"
* Installazione HDD da 3,5"
* Instalacion de 3,5" HDD
35" Instalagdo HDD

« Installatie 3,5"-HDD

« Instalacja dysku HDD 35"

* 3,5"HDD telepités

* Instalace 3,5" HDD

¢ YcraHoeka 3,5" HDD
 3,5"HDD Kurulumu

© 35" FERERE

® 35 AVFIN—FF1 R OB

AL Sharkoon

Add-On Cards

Installation

« Einbau Erweiterungskarten » Bovitdkartya telepitése

* Installation des cartes d'extension * Instalace pfidavnych karet

* Installazione di schede aggiuntive * YcTaHOBKa [OMONHUTENbHBIX KapT
* Instalacion de tarjetas adicionales * Eklenti Kart Kurulumu

* Instalag@o de cartdes adicionais s NEFRE

* Installatie uitbreidingskaarten o D — FOEUSF

* Montaz kart rozszerzen

/)l
/ /
J I )
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Detachable

Dust Filters

* Abnehmbarer Staubfilter
« Filtre anti-poussiére amovible
« Filtro antipolvere rimovibile

« Filtro de polvo desmontable

« Filtro de poeira destacavel

* Afneembaar stoffilter

* Odczepialny filtr przeciwkurzowy

* Levehetd porsz(ird
« Oddélitelny prachovy filtr
* CbeMHbIii NbineBoi unbtp
* Degistirilebilir Toz Filtresi
o ATFEIR B REVR AR
o BERXLR T 15—

AL Sharkoon
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Optional HDD

Cooling Solution

 Optionale HDD-Kiihlung

* Solution de refroidissement du disque dur en option
* Soluzione di raffreddamento extra per HDD
* Solucion de refrigeracion opcional HDD

« Solugdo de resfriamento opcional HDD

* Opcionalis HDD-hiit6 megoldas
 Optionele HDD-koeling

« VoliteIné feSeni chlazeni HDD

. pﬂLlVIOHaJ'IbHaﬂ ycTaHoBKa cuctembl oxnaxaexua HDD
* Istege bagh HDD sogutma ¢oziimii

o BERRHEA NGRS R
* Optymalne rozwiazanie do chtodzenia dysku

« HDD ##M3&(A4 723>
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o Zusétzlicher Platz fiir die Netzteil-Installation

EXtI'a space for * Espace supplémentaire pour l'installation de |'alimentation
 Spazio extra per l'installazione dell'alimentatore * [lononHuTeNbHOE NPOCTPAHCTBO ANA

Power supply « Espacio extra para la instalacion de fuente de alimentacion yCTaHOBKM 6noka nuTaHua

A « Espaco extra para a instalag@o da fonte de alimentagéo * Gii¢ kaynagi igin ekstra alan
InSta "atlon « Extra ruimte voor installatie van voeding o HMERRES
* Dodatkowe miejsce na montaz zasilacza e BR1-v MEBRDBMAN—X

« Extra hely a tapegység szamara
* Extra prostor pro instalaci napéjeciho zdroje

A Sharkoon

* Radiatoreinbau Geh&useriickseite

* Installation du radiateur du panneau arriere

* Installazione del radiatore pannello posteriore
* Instalacion de radiador en el panel posterior
« Instalagdo do radiador no painel traseiro

* Installatie radiator op achterpaneel

* Montaz chtodnicy na panelu tylnym

Rear Panel

Radiator Installation

* A hiit6borda felszerelése a hatsé panelre
« Instalace chladice na zadni panel

* YcTaHoBKa paauaTtopa SEiLLHeI;\ naHenun

* Arka Panel Radyat6rii Kurulumu

o WREER A HER S

e YTNRIVZII—2—Di%iE

NNNN
(NN

ANNRRARARNANANNRARAR
FTTRARRLRRRRRN

AN RRRRNNANNA
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VAVAVAVAVAVANAVAVAV

AR

NNV

120 mm Radiator
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Front Panel

Radiator Installation

* Radiatoreinbau Geh&usefront

* Installation du radiateur du panneau frontal

* Installazione del radiatore dietro il pannello frontale
* Instalacion de radiador en el panel frontal

« Instalag&o do radiador no painel frontal

« Installatie radiator op voorpaneel

* Montaz chtodnicy na panelu przednim

* A hiitéborda felszerelése az eliilsd panelre
* Instalace chladice na pfedni panel

* YcTaHoBKa paanatopa nepefHeil naHenu
« On Panel Radyatorii Kurulumu

o HEERRIARZKOAHER #E

e 7AVIRIVZIV I -2 —DFKRE

L Sharkoon

120 mm

&>

240 mm Radiator

360 mm

\“
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« Steuerung adressierbarer LEDs {ibers Mainboard ¢ Cimezhetd RGB-vezérlG az alaplapon at * Manuelle Steuerung adressierbarer LEDs * Kézi cimezhetd RGB-vezérld
G  Carte mere controle RVB adressable * Ovladani adresovatelného osvétleni RGB na zakladni desce M I * Commande RVB adressable manuelle * Ruéni ovladani adresovatelného osvétleni RGB
Addressable R B co“trOI * Scheda madre controllo RGB addressable * MatepuHckan nnata: aapecHslit koHtponep RGB anua « Controllo manuale RGB addressable * Pyynasn perynuposka agpecHoro RGB
= « Control en la placa base del RGB direccionable Anakart iizerinden adreslenebilir RGB Kontrolii  Control manual del RGB direccionable * Manuel adreslenebilir RGB Kontrolii
Through Mainboard « Controle RGB enderegével da placa-mae « TiBRLI% RGB 14 Addressable RGB Control « Controle RGB enderecavel manual « FEH% RGB 124

* Adresseerbare RGB bediening via moederbord ~ ® X1>R—F 7FLRIgEH AT4ES RGB il
« Kontrola adresowalnych RGB z ptyta gtéwna

Addressable RGB LED Addressable RGB LED
SATA 4 Fans / Strips SATA 4 Fans / Strips

* 1 % [

o — TTLT = = e —) = J==s== T

Ir Ir 1 T\ ) ) ) ) Ik 1 Ik T\
’—m—‘ ’—Um_ﬂ - T o o

* Handmatige adresseerbare RGB bediening o FEcLB7 FLRIEENATRER RGB OV bo—ib
* Reczna adresowalne RGB kontroler

RESET SW

‘

T T T T T T

Addressable RGB LED Addressable RGB LED

Fans / Strips Fans / Strips

L
N~ RGB RGB
Red Green Blue White Yellow Cyan Pink Mode1  Mode 2

O-0-0-C-0-0-0-0-0
Addressable ﬂﬂﬂ
RGB +::JIDE>HEADE; i ’
Pin Header
MOdE 13 M0d83

) '
@-O-@-0-0-0-0-0-@

RGB RGB RGB RGB RGB RGB RGB RGB RGB
Mode 12 Mode 11 Mode 10 Mode9 Mode8 Mode7 Mode6 Mode5 Mode4

RGB /Q, Press reset switch (©) to select different modes @ RGB

Press reset switch (QJ for 2 seconds to switch off the LED lights.
When the LED lights are off, press reset switch to switch on the LED lights.
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* Hinweis

Legal Disclaimer
For potential loss of data, especially due to inappropriate handling, Sharkoon assumes no
liability. All named products and descriptions are trademarks and/or registered trademarks of

ther i ers and are dasp d.Asa policy of product
improvement at Sharkoon, the design and specifications are subject to change without prior
notice. National product specifications may vary. All rights reserved especially (also in
extracts) for translation, reprinting, reproduction by copying or other technical means.

Infri will lead to ion. All rights reserved especially in case of assignation of
patent or utility patent. Means of delivery and technical modifications reserved.

Rechtliche Hinweise

Fiir evtl. auftretenden D: e durch Re
tibernimmt Sharkoon keine Haftung Alle genannten Produkte und Bezeichnungen sind
Warenzeichen und/oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Hersteller und werden als
geschiitzt anerkannt. Als ein Teil von Sharkoons Politik der fortwahrenden Produktverbesse-
rung unterliegen Produktdesign und -spezifikationen Anderungen ohne vorherige
Ankiindigung. Die Spezifikationen kénnen in verschiedenen Landern variieren. Alle Rechte
vorbehalten, inshesondere (auch auszugsweise) die der Uhersetzung, des Nachdrucks, der
Wiedergabe durch Kopieren oder dhnliche Verfahren. Zuwiderhandlungen verpflichten zu
Schadenersatz. Alle Rechte vorbehalten, insbesondere fiir den Fall der Patenterteilung oder
GM-Eintragung. Liefermdglichkeiten und technische Anderungen vorbehalten

Mentions légales

Sharkoon n"assume aucune responsabilité pour les pertes de données, en particulier celles
causées par un traitement inapproprié. Les noms de produits et descriptions sont des marques
commerciales et/ou protégées des fabricants respectifs, acceptées comme protégées. Dans le
cadre de la politique d’amélioration continue des produits chez Sharkoon, le design et les
spécifications sont sujets a des modifications sans préavis. Les spécifications nationales du
produit peuvent varier. Tous les droits sont réservés, en particulier pour la traduction, la
réimpression, la reproduction par copie ou tout autre moyen technique. Toute infraction
donnera lieu a une demande de compensation. Tous droits réservés, en particulier en cas de
cession de brevet ou de brevet d'utilité. Les méthodes de livraison et de modification technique
sont réservées.

Avvertenze legali

Per potenziali perdite dei dati, in particolare a causa di un trattamento inappropriato, Sharkoon
non si assume alcuna responsabilita in merito. Tutti i prodotti e le descrizioni riportate sono
marchi e/o marchi registrati dei rispettivi produttori e vengono accettati come protetti. Come
parte della politica di miglioramento del prodotto di Sharkoon, i prodotti sono soggetti a cambi
del Design e le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso. Le specifiche possono
variare nei diversi paesi. Tutti i diritti sono riservati in particolare (anche per gli estratti) per
traduzioni, ristampe, riproduzione tramite copia e metodi simili. | trasgressori sono passibili di
risarcimento danni. Tutti i diritti sono riservati, in particolare per la concessione di brevetti o di
registrazione. Disponibilita e modifiche tecniche sono riservate.

Aviso legal
Sharkoon no asume mnguna responsabilidad por la posible pérdida de datos, especialmente
por una ipul d da. Todos los prod ydescrlpclones mencionados son
marcas comerciales y/o marcas registradas de sus resp! b y estan
wmu protegidos. Cumpliendo nuestra continuada directiva de mejora de productos en

k el disefio y las esp: i estan sujetos a cambio sin previo aviso. Las
especificaciones de productos nacionales pueden variar. Reservados todos los derechos,
especialmente (también en extractos) en lo que a traduccidn, reimpresion y reproduccion
mediante copia u otros medios técnicos se refiere. Las infracciones daran lugar a

* Megjegyzés

* Remarque * Poznamka

* Note * Mpumeyanue
* Nota * Not

e Observagdo  * FEFIEA
 Opmerking ot

* Uwagi

Disposal of your old products
Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which
can be recycled and reused.
When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product, it means the
product is covered by the European Directive 2012/19/EU.
=== Please be informed about the local separate collection system for electrical and
electronic products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old
products with your normal household waste. The correct disposal of your old product will help
prevent potential negative consequences to the environment and human health.

Entsorgung lhres alten Gerites
Ihr Gerdt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt
und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden kdnnen.
Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Radern) auf dem Gerit,
bedeutet dies, dass fiir dieses Geréat die Européische Richtlinie 2012/19/EU gilt.
wmm |nformieren Sie sich iiber die geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Ihrem Land. Richten Sie sich bitte nach den geltenden
Bestimmungen in Ihrem Land, und entsorgen Sie Altgerate nicht iiber Ihren Haushaltsabfall.
Durch die korrekte Entsorgung lhrer Altgeréte werden Umwelt und Menschen vor méglichen
negativen Folgen geschiitzt.

Traitement de votre produit usagé
Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et composants de haute qualité qui
peuvent étre réutilisés et recyclés.
Lorsque ce symbole de poubelle barrée est présent sur un produit, cela signifie que ce
dernier est couvert par la directive européenne 2012/19/EU.

mmm Veuillez-vous informer sur le systéme local de collecte de tri sélectif pour les produits
électriques et électroniques. Veuillez respecter la réglementation locale et ne pas jeter vos
produits usagés avec vos déchets ménagers. La mlse au rebut conforme de votre ancien
produit aidera a prévenir les 0 ielles pour I'envir etla
santé humaine.

Smaltimento vecchio dlsposltlvu
I prodotto é stato prog li
riciclati e riutilizzati di alta quallta.
Questo simbolo (bidone ruote) sul dispositivo, significa che per questo vale la direttiva
europea 2012/19/ EU.
=== | 3 preghiamo di informarsi sulle modalita di raccolta differenziata di apparecchiature
elettriche ed elettroniche nel Suo paese. Siate sicuri di fare riferimento alle leggi in vigore nel
vostro paese e non gettare i vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento
dei vecchi dispositivi, contribuisce a prevenire I"ambiente e le persone da possibili
conseguenze negative.

con materiali e

i che possono essere

Deshacerse del producto antiguo
El producto esta disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que se
pueden reciclar y reutilizar.
Cuando este simbolo del contenedor con ruedas tachado se incorpore a un producto,
significara que dicho producto esta cubierto por la Directiva Europea 2012/19/EU dorada.
=== |nformese sobre el sistema local de leccion y separacion relacionado con los
productos eléctricos y electronicos. Actiie conforme a las normas locales y no se deshaga de
los productos antiguos mezclandolos con los residuos domésticos convencionales. Si se
deshace defurma correcta de sus productos antiguos, ayudara a prevenir las posibles

compensaciones. Reservados todos los derechos, especialmente en el caso de asi ion de
patente o patente de utilidad. Reservados los medios de entrega y las modificaciones técnicas.

Aviso Legal
A empresa Sharkoon nao assume qualquer responsabilidade por uso inapropriado ou perda de
dados. Todos os produtos e descri¢des sao marcas comerciais e/ou marcas registradas dos
respectivos fabricantes. Como uma continuagao da politica de melhoria do produto em
Sharkonn o design e as especifica¢des estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

ificagdes de produtos nacionais podem variar. Todos os direitos reservados (aplicavel
também aos extractos) para tradugao, reimpressao, reproduco pela copia ou outros meios
técnicos. Qualquer Infragdes dao direito a compensagao Todos os direitos reservados
especialmente em caso de atribuicao de patente ou utilidade do patente. Meios de distribuicao
e modificagdes técnicas reservados.

Wettelijke vermelding

Voor het potentiéle verlies van data, speciaal na oneigenlijk gebruik, accepteert Sharkoon
geen prakelijkheid. Alle pr en gen zijn tr en/of
geregistreerde trademarks van de respectievelijke fabrikant en zijn als beschermd
geaccepteerd. Als onderdeel van het beleid van Sharkoon aangaande productverbetering
kunnen de specificaties en design wijzigen zonder vooraankondiging. De specificaties kunnen
per land v Alle rechten voor speciaal (ook in uittreksel) voor vertaling,
herdruk, reproductie of kopiéren met andere technische middelen. Overtredingen leiden tot
vervolging voor schadevergoeding. Alle rechten zijn voorbehouden met nadruk op patenten of
goedkeuringen. Leveringsmogelijkheden en andere modificaties voor

en el medio ambiente y en la salud humana.

Descarte do seu produto antigo
0 seu produto foi fabricado com materiais e componentes de alta qualidade, que podem ser
reciclados e reutilizados.
Caso um simbolo de lata de lixo cruzado por duas linhas na forma de x estiver anexado a

R um produto, significa que o produto é coberto pela diretiva europeia 2012/19/EU.

== Por favor se informe sobre o sistema de coleta local para produtos eletrénicos. Proceda
de acordd com as regras locais e ndo elimine os seus antigos produtos com lixo doméstico. A
eliminag@o correta do seu antigo produto ajuda a evitar consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a satide humana.

Afvoeren van uw oude product

Uw product is ontworpen en geprod i uit £ itei i en die

kunnen worden gerecycled en hergebruikt. Wanneer dit symbool van een afvalcontainer met
een kruis erdoor op het apparaat wordt afgebeeld, betekent dit dat het product onder de
Eurupese richtlijn 2012/19/EU valt. Zorg dat u geinformeerd bent over de lokale

— i van oude elektrische of elektronische p . Handel naar de lokale
regelgeving en voer uw oude apparaten niet af met het huisafval. De correcte afvoer van uw
oude producten helpt potentiéle schade voor mens en milieu voorkomen.

AL Sharkoon

Zastrzezenia prawne

Za potencjalng utrate danych, szczegulme wwynlku nieprawidtowej obstugi produktu, firma
Sharkoon nie ponosi zadne] Wszystkie ieni pruduktv i cplsy 53
znakami ymi i /lub zastrzezonymi znakami i od| i
sa zaakceptowane jako chronione. W nastgpstwie polityki s(alequ ulepszania produktu przez
firme Sharkoon, konslrukcja i specvflkac]e moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
Krajowe ik 6Inych regiondw moga sie réznic od siebie.
Wszelkie prawa zastrzezune szczegolnie w zakresie tlumaczenia, przedruku, powielania
poprzez kopiowanie lub przy uzyciu innych $rodkow technicznych. Naruszenia doprowadzi do
wyréwnania. Wszelkie prawa sa zastrzezone, szczegolnie w zakresie praw do patentu lub
uzytkowego patentu. Sposob dostawy i modyfikacje techniczne sa

Feleldsség elharitasa
A Sharkoon nem vallal dsséget az d ésert, sen a nem

Utylizacja zuzytego produktu
To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z wysokiej jako$ci materiatow i elementow,
ktore moga zosta¢ poddane utylizacji oraz ponownemu wykorzystaniun.

Symbol przekreslonego $mietnika na kétkach dotaczony do produktu oznacza, ze jest on
E:abjgty Dyrektywa Euro- pejska 2012/19/EU w sprawie elektroniki.
wmm \alezy zapoznac sig z krajowym systemem odbioru produktow elektry- cznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z krajowymi przepisami i nie wyrzucac tego typu
urzaden wraz z innymi odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja starego uzywanego
produktu pomoze zapobiec jal gatywnym skutom dla $rodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Az elhasznalt termék elhelyezése

kezelés ko' e Minden meg marka- vagy év az adott vallalat védjegye
és/vagy bejegyzett védjegye, ily modon védelem alatt allonak tekintendd. A Sharkoon
folyamatos termékfejlesztési politikaja értelmében a konstrukcio és miiszaki adatok eldzetes
értesités nélkil megva Az orszagos termé ifikaciok va . Minden jog
fenntartva, beleértve a forditast, djr ast, illetve a masola ésegyéb
miiszaki megoldassal torténd sokszorositast. A jogsértés kartéritési igényt von maga utan.
Minden jog fenntartva, kiilonosképpen a szabadalmi jog, illetve a hasznalati jog atruhézasa
tekintetében. A kozlés és miiszaki modositdsok modja fenntartva.

Préavni omezeni
Spu\ecnust Sharkoun nenese zadnou cdpavednusl za pfipadnou ztratu dat, zejména z divodu

I Vsechny, i é produkty a popisy jsou ochranné znamky a/nebo
registrované ochranné znamky pfislu$nych vyrobc a jsou povazovéany za chranéné. Vzhledem
k tomu, Ze spolecnost Sharkoon své produkty neustale vylepsuje, je zména designu a
specifikaci bez pfedchoziho upozornéni vyhrazena. Narodni specifikace produktti se mohou
||s|t Veskera prava, zejména (rovnez ve vytazich) na preklad, pretisk, reprodukovéani nebo
kopirovani nebo jinych i fedki, jsou vyhrazena. Poru$eni budou pokutovana.
V3echna prava vyhrazena zejména v pfipadé udéleni patentu nebo patentu na néstroj. Zpiisoby
dodani a technické Gpravy jsou vyhrazeny.

HOpuanyeckan uudropmauma

B cnyyae noTepu AaHHbIX, B 4aCTHOCTY NO NPUYMHE HE i akcnnyaTaumum,

Az alttermék Az On termékét kivalo mindség(i, Gjrahasznosithatd
anyagokbol és alkatrészekbdl gyartottak.
A terméken szerepld athizott kerekes hulladéktartaly embléma azt jelenti, hogy a
2012/19/EK eurdpai iranyelv hatalya ala tartozik.
wmm Kérjiik tajékozodjon az elektromos és elektronikus termékek elkiilonitett begydijtésével
kapcso- latos, helyi rendszerrel kapcsolatban. Kérjiik, tartsa be a hulladékkezelére vonatkozo,
helyi szabélyozast és ne dobja az e\hasznalt termeket a haztartasi szemétbe. Az elhasznalodott
termék helyes yezése segit ozni a isan negativ kov ényeket a
kérnyezetre és a kozegészségre nézve.

Likvidace starého produktu
Tento produkt byl navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materialii a soucésti, které Ize
recyklovat a znovu pouZit.

Kdyz je na produktu uveden symbol pfeskrtnuté popelnice s kolecky, znamena to, Ze se

E: na tento produkt vztahuje evropska smérnice 2012/19/EU.

mmm |nformujte se o mistnim separovaném sbéru elektrickych a elektronickych produkta.
Postupuijte podle mistnich pfedpist a nelikvidujte staré produkty s béznym komunalnim
odpadem. Spravna likvidace starého produktu zabrani potencialnim negativnim ddsledkim na
Zivotni prostredi a lidské zdravi.

YTunusauua crapbix npoayKTos
Baw npoaykt paapaﬁman W U3roTOBNEH U3 BbICOKOKA4ECTBEHHbIX MaTepuanos u

He HECeT O0TBETCTBEHHOCTU. Bee npoayKTbI U
3HaKaMut W/uni 3aPerucTPUPOBAHHLIMU TOBAPHLIMU 3HAKaMU COOTBETCTBYIOLIMX
i B Kak

KOTOpbIE MOTYT GbiTh " pHO.
Koraa atot cumson nepeyep 0 0 i K u3genuio,
3T0 03HAYAET, YTO NPOAYKT 3au4MLueH Eaponemcmw AupekTusoit 2012/19/ EU.

yAyuweHua npoaykta 8 Sharkoon, Au3aitH U TeXHUYECKME XapaKTEPUCTUKN MOTYT ObiTh ‘e [10X@NYiACTA, Gy/AbTE BHUMATENBHbI K MECTHO Pa3AeNbHOM CUCTeME CBOpa
6e3 0y H; npoaykTa 3NEKTPUYECKUX M INEKTPOHHbIX NPOAYKTOB. loxanyiicTa, AefCTBYNTE B COOTBETCTBUM C
MOryT oTAnyaTbeA. Bee npasa, 0coGeHHO Ha NepeBog, nepeneyarky, CHATHE Kormm BaLIMMM WHey iTe CTApyi0 3NIEKTPOHHYIO C 0BbIYHBIMY
nyrem W MHBIX 61 CcpeacTs, H 61 otxopamu. I BALLEi CTapOoil TEXHUKIM MOMOXET
npuBeayT K Bce npasa npaBo Ha nony naveKra u paTuTh HeraTusHble BUA ANA 7 cpeabl u
eK| npaso Ha D . Mp cpeactea " 3uopcabn 4enoseka.

TeXHUYecKkne M3MEHeHuA.

Yasal Uyan

Potansiyel veri kaybindan dolay, dzellikle uygunsuz kullanim nedeniyle, Sharkoon higbir
sorumluluk kabul etmemektedir. Adi belirtilen tiim @iriinler ve agiklamalar ilgili dreticilerin ticari
markalari ve/

veya tescilli ticari markalaridir, ve korumali olarak kabul edilir. Sharkoon'da, siirekli tiriin
gelistirme politikasina gore, tasarim ve teknik dzellikler Gnceden bildirilmeksizin degistirilebilir.
Ulusal @riin 6zellikleri degisebilir.

Tiim haklar, 6zellikle (ayrica yazil olarak) ceviri, yeniden basma, kopyalama veya baska teknik
yontemlerle cogaltma icin saklidir. Herhangi bir ihlal tazminata yol agacaktir. Ozellikle patent
veya faydali patent devri durumunda tiim haklari saklidir. Teslim sekli ve teknik degisiklik hakki
saklidir.

ERRRESH

EREARIEK (BRIRETSRIERIE) 2189, Sharkoon FRABIEMEE. AFMERZFAAE
REGREA MAHABELERNMBEN / LM, BMZRE. K50 Sharkoon & @B EBENBR
MR AR SR RS, RTBTEN. SRERRETRERTR. AARREFEHER, HHRZN
MRS AMBASRETHE, B, BR (B2WR) AE, BHEAREEE. FQRREBAGEF,
AR EAIMEEHSE. AARREZNARARAEROMET.

REFE

BICRBYLRIRNICEST— 1Z2WT, Sharkoon E—YIDFEEALEEA. BHTD
VT NTORRERBIE EA—H—DERELV/EIIBRBHRCHY RESTNTVOZLOEL TR
ANSITWET. Sharkoon ICEZREHERRBBOHHELT RHBLCHRKII P ERCEESN
2HENBYIET, SRR HRHEHEDIIBENBYET. T BERL JE—F DR F
BICEBBEICHT BTN TORER GhEMICEEN00%E3L) RBRINTVET. RETAD ST
BEEBEDFERENBTLIEVET. BICHHERARNTOEEOH S, TATOENHBRENET,
REFRELSURBMEELNBRINE T,

Eski iiniiziin Elden Cikaniimasi

Uriiniiniiz, geri déniigiimii ve tekrar kullanimi miimkiin, yiiksek kaliteli malzemelerden ve
bilesenlerden tasarlanmis ve iiretilmistir.

Bu carpi isaretli ¢Gp arabasi etiketinin bir iiriine yapistinlmasi, s6z konusu riiniin
2012/19/EU Avrupa Yénergesi kapsaminda oldugu anlamina gelir.

Liitfen elektrikli ve elektronik driinler igin bulundugunuz bélgenin toplama sistemi hakkinda bilgi
edinin. Liitfen yerel kurallara uygun hareket edin ve eski diriinlerinizi normal ev atiklarinizla
birlikte atmayin. Eski driiniiniiziin dogru sekilde elden cikarilmasi, cevre ve insan saghgi
iizerindeki olasi olumsuz sonuglari 6nlemeye yardimei olacaktir.

SEnnZiﬁ

REMPRITAENE, WETERAMERER.
HEQMALITROMRENE, REZERTLRNRES 2012/19EU. MsnEcEittBR
MEFERSBERRG. WRESEREE, NEEERENAREFLR S,

— EEREEERE TR HIRERAMRREREENRERE

<o RENNS

Wi BREOHMHEEREAVTRAD DMETNTEY. UM IIVELUBHATEILN TEET,

JORRT IR —IVFEVRSHARRITRIFISNTORHE MRas RMES 2012/19/EU
DHRTHZILEBHLET, B BFRRIHTBHIAD S BIURESRT L
IDOWTHHMSELET, BEFVOMIHDI—IVTELTITHL BROREC HE—HITEL HR%E

— L ENTLEED, AVMREELAS TR EICEY BFE LU ARORBIT T 2EENE

BOBBEHCTENTEET,
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